Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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PADOMES REGULA (EEK) Nr. 428/77 

(1977. gada 14. februāris), 

ar kuru groza Regulu (EEK) Nr. 989/68, ar ko paredz vispārīgus noteikumus attiecībā uz atbalsta piešķiršanu liellopu gaļas privātai uzglabāšanai
EIROPAS KOPIENU PADOME,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1968. gada 27. jūnija Regulu (EEK) Nr. 805/68 par liellopu gaļas tirgus kopīgo organizāciju 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 425/77 2, un jo īpaši tās 8. panta 1. punktu,
ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,
tā kā ar Regulas (EEK) Nr. 425/77 pieņemšanu jo īpaši ir zudusi iespēja ievest noteiktu veidu saldētu gaļu, par kuru pilnībā atbrīvo no nodokļa, ja uzrāda līgumu, kas attiecas uz atbalstu privātai uzglabāšanai; 

tā kā turklāt Regulā (EEK) Nr. 805/68 izdarīto grozījumu dēļ jāveic daži labojumi Padomes 1968. gada 15. jūlija Regulā (EEK) Nr. 989/68, ar ko paredz vispārīgus noteikumus attiecībā uz atbalsta piešķiršanu liellopu gaļas privātai uzglabāšanai 3,
ir pieņēmusi Šo regulu.
1. pants
Regulas (EEK) Nr. 989/68 1. panta 2. punktu groza šādi: 

“2. Atbalstu privātai uzglabāšanai var piešķirt vienīgi attiecībā uz produktiem, kas iegūti no liellopiem, kuru izcelsme ir Kopienā, un ko uzglabā Regulas (EEK) Nr. 805/68 pielikuma b) iedaļā uzskaitītu izcirtņu veidā un apstākļos, kas vēl jānosaka.” 

2. pants
Regulas (EEK) Nr. 989/68 4. panta 1. punktu groza šādi: 

“1. Atbalsta apjomu
– nosaka vai nu “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” izsludināta konkursa kārtībā, vai
– nosaka iepriekš.” 

3. pants
Regulas (EEK) Nr. 989/68 6. panta a) punktu groza šādi: 

“a) katram produktu veidam ir vienota cena, kura atspoguļo uzglabāšanas izmaksas, parasto kvalitātes pasliktināšanās laiku un, ciktāl iespējams, paredzamo attiecīgā produktu veida cenas pieaugumu;” 

4. pants
Šī regula stājas spēkā 1977. gada 1. aprīlī.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1977. gada 14. februārī

Padomes vārdā —
priekšsēdētājs
Dž. SILKINS [J. SILKIN]

1 OJ No L 148, 28.6.1968, p. 13. 
2 Skatīt šā “Oficiālā Vēstneša” 1. lpp. 

3 OJ No L 169, 18.7.1968, p. 10. 
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